CINGIZ ADI HAKKINDA
Osman Turan (Ankara)

Timucgin [1] kuvvetli Naymanlarl yendikten soura artik
Mogolistan’a hakim olmus bir vazivette idi. 1206 da, bars
yilinda, [2] topladigi biiyiik kurultay’da Cingiz adim aldif biitiin
kaynaklarca sabittir. Timue¢in’in Mogolistandaki muvaffakiyetleri
iizerine toplanan bir kurultay tarafindan verilen boyle bir ad veya
unvanm alelade bir ad veya unvan olamiyacagl agikrdir. Bundan
dolay! mezkQr ismin menge ve igtikaki hakkinda ilmi ve &miyane
olmak iizere bir takim izahlar ileri siirillmisgtir.

«Cin kaynaklarina gore, Timug¢in 1206 kurultayin’da impa-
rator unvanim almigh. Hakikatte Kin fmparatorlugunu yiktiktan
sonra da o kendini, gocebelerin imparatoru telakki etmis, Cin
Imparatoru telakki etmemisti. Cingiz’in ¢agdas: ¢inli Meng-
hung, Cingiz adim ¢ince T’ien - tze'nin (Semanin oglu) bir trans-
kripsiyonu olarak goriir. Diger bir cince firetim (élymologie) de
bunu Chingsze (milkemmel cengéver) ile izah eder. Mogol an’anesi
Cingiz Khan adinin ne zaman alindig) ve tam manasinin ne oldugu
hakkinda bir sey sdylemez» [3].

Mogol devrinin en eski ve miihim kaynaklarindan olan Céihan-
kiisa bu adin verilmesi hakkinda su malimati kaydetmektedir :

[1] Yesukey'in ogluna bu ad1 vermesi, Tatarlarin bagbugu Timucgin’i
yenmesi dolayisiyledir. Daha Rubruquis, Hayton ve fbn Batuta’'dan-
beri Cingize Demirci gibi bir lakabin verilmesi, herhalde, Timugin'in tiirk¢e Ti-
miirgi’ye benzemesi neticesidir [A. J. H' Charignon, Marcopolo L P. 170] denil-
mekte ise de Prof. Z. Velidi Togan Cin ve Ciizcani, Ibn il Ethir, Nesevi gibl

islam kaynaklarma istinaden Timiirgi lakabinin ona, demircilikle igtigal etmig
olan Tokuz Oguzlara mensup elmasi dolayisiyle intikal etmig olacafn likrindedir
[ Mogollar Qingiz ve Tirkler, s. 16 1stanbul, 1941].

(2] Burada gecen hayvan takvimi dolayisiyle bizim «Oniki Hayvanl Tiirk
Takvimi» adh eserimize bakimz. $ecere-i Tirk Cingiz'in han ilan edilmesini
H. 599 senesi domuz yiina vazeder. Halbuki bu yu diger kaynaklarda Vang
Han'i maglap ettigi yil olarak verilir. ihtimal bundan dolayr R. Nur hanhk ila-
pin1 nazan itibara alarak 599 domuz yii yanina 1206 miladisini koymugtur ki

hakikatte bu y1l bars yiidir (s. 81).
13] Encyclopedie de I'lslam, (Cingiz - Khan maddesi (W. Barthold).
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«Muteber Mogollardan isittim, ki giddetli bir kigta ¢iplak olarak
bir ka¢ giin kirlara gidip gelen bir gahis vardi, derdi ki: «Tanr1
ile konugtum, buyurdu ki» biitiin yer yiiziinii Timu¢in ve ogul-
larina verdim ve ona (ingiz Khan adim1 koydum» bu adama

Teb Tengri ¢ < derlerdi [4]. Cihankiisa bize adin mense
ve manasl hakkinda bir sey sdylemez. Ayni meseleye birkag
yerde, temas eden Cdmi’ it Tevdrikh diyor ki: <Bars yilinda, Hicri
602 senesi ilk baharinda, toplanan biiyiik kurultayda Cingiz
Han tahta oturdu. Mogollarin Teb Tangri ldkabin1 verdikleri
Menglik fcike &£! <l nin oglu Ko kce gaipten ve istikbal-
den haber verirdi. Goke c¢iktiZindan, Tanr1 ile goriigtiigiinden
bahsederdi. Daima Cingiz Hanin yanina gelir ve ona <«Sen
flemin padisah1 olacaksin!» derdi. Ona Cingiz Han lakabim
o verdi ve dedi ki «Tanrinin buyrugu ile senin adin Cin olmal-
dir>. Mogolca (ing miistahkem demektir, (inggiz bunun cem’idir.
Bunun sebebi o zamanda Kara Hitaylarin biiyiikk padisahlar:
Kirhan ldkabim tagiyordu, ki K#ir'iin méinés1 da miistahkemdir.
Oyle ki padisah biiyiikk olmasa ona Kiirhan demezlerdi. Mogol-
cada da Cinggiz hemen ayni mandyr haizdir, yalmz bir miiba-
laga farkivardir ki bu fars¢ca Sehingah’a tekabiil eder [5]. Cami*

[4] -6 or et 5T olg ol w8 ol 1490y (Cihankiisa I, 28). Eski Tiirklerde,
meseld Hiong-nu, Gok Tirk ve Uygurlarda, Tuna Bulgarlarinda oldugu gibi
(tengri leg tengride bolmis tengri yartmig ) Mogollarda da hakimiyetin mensei
ilahi (semdvi) olarak teldkki edilmekdedir. Cingiz kendisini yer yiiziinde tann
vasitasiyle tahta ¢ikmig ve biitiin cihamn hiikiimdar: olarak teldkki eder. Hattd
papanin Karakorum'a gonderdigi elgiler iranda Baycu Noyan’a rasladiklar zaman
Baycu onlarin maksatlarimi anlamak isteyince ounlar hiristiyanlarin reisi ve en
bilyiik makam olan Papa tarafindan gonderildiklerini séylediler. Bundan kizan
Mogollarin Tanrinin oglu olan biiylik Hani bilip bilmediklerlni sordular (Deguigne,
Tiirklerin Tarihi Umumisi,V.s. 206 Terciimesi). Cingiz adinin da bir saman vasi-
tasiyle tanr tarafindan verilmesi itikadi bu teldkkinin bir neticesidir. Gék Tirk,
Gok Mogol adlarindaki gok kelimesinin bu ménd ile ilgili olarak (renk mana-
siyle degil) izah edilmek istendigi malimdur,

[5] Varak. 33 b, 91 a. Baz1 etimolojik arastirmalarda, ben - biz, sen - siz...
gibi misallere dayanarak tiirkgede bir «z» cemi ekinin mevcut olacag ve hattd
Oguz'un Ok+z yani oklar demek oldugu hususundaki miitalealar malim oldugu
gibi Cdmi’ it Tevdrikh'in yukaydi de burada kayde deger: s 3 4atyly (airpy
A B e T - SR LU o i U P VPR CSPPREY g T PY (S R -1 P
s g et LLE a2l By 0 o Rt 5l 47 glary ash ol 8,7 80400 (varak, 39 b).
Mogolcada «z» nin cemi eki olmas1 ve Cing'in kuvetli manasina gelmesi husu-
sunda s6z mongolistlere aittir. Fakat umumiyetle halk istihaklarinda oldugu gibi
Cdmi’ iit Tevarikh'de de Giir Han, Kadir Han, Ong Han... gibi unvanlarin hemen
ayni manalarla izah edilmesi etimolojinin &miyane oldugunu ihsas ettiriyor.
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it Tevdrikh diger bir yerde evvelce Timug¢in adm tagiyan
Cingiz, Kerayit hiikkGmdart Ong Han’1 (Tugrul) yendikten
sonra ona biiyiik padisah manasinda olan Cingiz dediler. Sonra
Nayman padigahi Tayang Han’1 magldp ettikten sonra ona
Teb Tangri’mn vezettigi Cingi1z Han ldkabim verdiler» [6]
diyor. Ravzat us Safd ve Secere-i Tiirk gibi muahhar miielliflerin
bu hususta verdikleri maliimat tamamiyle mezkar kaynaklarin bir
tekrindan ibarettir.

Etimolojik bakimdan esassiz goziiken biitiin bu eski izahlarin
semantik bakimdan bir hakikat ifade ettikleri kabul olunabilir.
Zamanina gore az ¢ok bir esasi olan bu izahlar yaninda ¢ok
amiyane bir takim etimolojik izahlara da rasgelinir, Mesela
Enverinin rivayetine gore Cingiz'in bu adi almasinin sebebi
onun bir «cin» kizindan dogmasi dolayisiyledir[7]. Klaproth’un
naklettigi su rivayet te ayni mahiyettedir. Timug¢in Kerulen
(Geroulé) nehri iizerinde Arulad’lar taralindan Khakan ilan edil-
di. Bir kus ¢adirin 6niinde bulunan bir tag listiinde ii¢ sabah ti-
nedi. Cingiz! Cingiz! diye bagirdiktan sonra u¢tu: halk bunu
semavi bir igaret olarak telakki etti ve dii¢iincii giin Cingiz
Kagan unvaniyle mutlak bir hiilkiimdar olarak tanmindi [8]. Cingiz-
ndme'nin rivayeti de bu kabildendir: Kérdiler kim yulk: yalli gok-
bori ¢ika geldi. Artina karap Cingiz tiyip avaz birdi [9].

Krause gibi muahhar tetkiklerde, baz1 kaynaklardaki mana-
ya uygun olarak, kelimeye «Hanlar Hanw» gibi bir mana verilmesi
tarzindaki ilmi kiymeti olmiyan izahlar1 tekrarlamak faydasizdir.

Vliadimirtsov, «(ingiz Han » adli kiymetli eserinde, Cin-
giz'in samanlar tarafindan tapilan nurani bir ruh (Esprit de
lumiére) un adi oldugunu séylemektedir [10]. Filhakika Oranha’-
larda Cingiz Kezer Kayrahn [11] adli bir tanr1 oldugunu biliyoruz.

(6] Varak, 61 a. Topkapl yazmasl.

7] 3o 55 o= 39T L Sl Ldy 3 s &L b Ja (Diistiirndme, 8. 12),

[8] Memoire relatif a U'Asie, T. ], p. 182,

(9] Bibliotheque National, Suppl. ture. No: 143, varak 9 a, dan Abdiilkadir,
Tiirkiyat, 11, s. 135,

[10] R. Grousset, Empire des steppces, p. 252 (37-38) den naklen.

[11] Tanr Kayra Han'daki Kayra'nn tirkge Kadir kelimesinden geldigini
zannediyorum. llig Han'lardan Kadir veya Kadhir Han adindaki hiikiimdar
adiyle Cingiz ve Harezmsahlar miicadelesine sebep alan Kadir veya
Gayir Han (Inalcik) 1n adi bir asildan gériiniiyor. P. Pelliot bunun tiirkge
kuvvet manasina geldigini ve Katir kelimesinin de bu kuvvet mefhumu ile
ilgili oldugunu soyliiyor [ T'oung Pao, 1930. I, 52.-53] ki Cdmi'it Tevdrikh'n gsu
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ki onlarn itikadina gore gokteki Kezer, Cingiz ve Amursa-
na adim tagiyan ii¢ tanridan en kudretlisi Cingizdir [12], ki
Vladimirtsof'un izahina uymaktadir. Cingiz gibi, XVI a1
asirda Kalmiklarin basbugu olan Amursana'min birer tarihi
sahsiyetler olmalari, bize bu adlarin tanr1 adlar1 olmaktan ziyade
Cingiz ve Amursana gibi biiyiik sahsiyetlerin, zamanla, des-
tani bir sahsiyet olmakdan da Gteye giderek gégebelerin muhay-
yilelerinde tanrilagmig olduklarini géstermektedir.

Benim bildigime gore, Cingiz adim ilk 6nce ilmi bir gekilde
izah eden P. Pelliot olmusdur. O, Papa innocent IVe Kii-
yik Hanin gonderdigi bir mektubun baginda, diger Mogol yar-
Iiglarinda da kullanilan su baslangi¢ formiiliinii «l>, ¢ 5 ,Ca
sady ok el IV el gl c‘{";f » [13] aynen su tarzda tcrciime et-
mektedir «Dans la force du ciel étérnel, (nous), le Khan Océani-
que du grand peuple tout entier, notre ordre». Tercemesi tirkce
tercemesinin ayni olan bu tiirk¢e formiiliin mogolcas1 miihriin
metnini tegkil ediyor: «mongka (d)ngri-yin kiigiin-diir yika mon-
ggol ulus-un dalai-in zan j(a)rli (i) z».

Mogolcas1 dalai-in zan geklinde olan talui-nung zan tabirini
izah ederken P. Pelliot diyor ki; «Iptidai fikre gore diinyay
saran okyanustur; Okyanus gibi hiikiimdar (taluy-ning khan-sou-
veraine océanique) bu, okyanusun kiyilarina hékim olan yani ci-
hangiimul hiikiimdar demektir. M. Ramstedt [14] ve ben biribi-
rimizden habersiz olarak burada talui (dalai)un oynadig1 rolii,
ayni sekilde «deniz»in oynamasi icap eden Cing iz Khan adin-
da Tingiz Khan'in damaklagdirilmig (pallatalisé) bir sekli ola-

kaydi de bunu teyit etmektedir: Naymanlara yakin olan &5 kavmi Padisa-
hinin adi Kadir Buyruk Ha n’dir; Kadr, yani biiyiilk ve kahhar, Mogollar bu
adi bilmediklerinden Kacir Han sk .6 derler, ki eskiden Kadir yani kuvvetli
idi [varak: 27 a). Tiirk¢enin tek&miiliinde d- dh, d-t, y-c misalleri malGmdur,

[12] Potanin, Ogerki 8, - Zap Mongol,ii 1V, 225, 819.

[13] Bu formiiliin diger biitiin divan tegkilat1 gibi Mogollara Uy gurlardan
gecdiginde giiphe yoktur. Bunun diger an’aneler gibi biraz tadille Altin
Ordu yarhglarinda da istimal edildigini goriiyoruz: s, 4# lusy” ¢ 5o o
¢is~ s\ Srby [A N, Kurat, Yarliklar ve PRitikler, s. 64, Haci Girey'lm Tarhanhk
yarhgi]. Ayni formiilin Ilhaniler tarafindan da kullamldizn onlardan bize
intikal eden paralar ve yarhg'lardan anlasihyor : tdngri-yin kiigiin-diir (Mib a-
rek Galip, Meskiikdi-i kadime-i Isldmiye. Kisim Ill, sahife 62 ). Paralar iize-
rinde Mogolca Uygur harfleriyle yazilan bu formiil ilk énce A, Remusat tarafin-
dan okunmustur. [gés. yer.].

[14] Mogolica, p. 25.
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rak gormekte hakliyiz. Damak sesleri oniinde, mogolca ve tiirk-
gede, t-¢ tebadiili hususunda misaller ¢oktur. Meseld Cingiz'in
biiyiikk oglunun adi olan Guci’'nin tirkge gekli Tugi veya Togi-
dir [15). ibn Batuta’nmm Cingiz Khanin adm Tingiz xan ola-
rak yazmasi ihtimal bir tesadiif degildir[16]. Talui unvam XVIl ci
asrin ortasinda Lhassa’daki Dalai-lama tarafindan Kkabiil
edildigi vakit biiyiik bir talie mazhar oldu. Zaten malimdur ki
muadili olan tibetge “rgya-mcho, (okyanus) unvani bu tarihten
once birgok biiyiik lamalarin isimlerinde bulunuyordu. Oniigiincii
asrin  baglangicindanberi ayni suretin Cingizlilerin unvanlarina
girdigini miigahede ederken hayrete diigmemeliyiz» [17].

P. Pelliot'nun tetkikim tekit ederek W. Kotcwiz de:
«Bu lakab yalmz dalai-lama unvaninda tanimiyoruz; D 6 rbé t'lerin
reisi de Dalai khan tesmiye ediliyordu. Miiellif bu ismin etimolo-
jisini Tiirk - Mogol kelimesi olan tengiz (tingiz-¢ingiz), deniz,
kelimesine baglamakta hakhdir. Deniz ve okyanus cihangumiillige
atfedilmigtir; bu Cin tesirinin bir neticedir; fakat Mogolistana ne
zaman gecdigi maldm degildir> diyor [18].

Cingiz'in tingizden gelmig olmasi hususunda P. Pelliot,
Ramsted ve Kotwicz’in mutabik kaldiklar1 bu izah Macar
tirkiyatcis1 L. Ligeti taralindan tamamiyle kabule gayan goriil-
memektedir. O umumiyetle ¢-¢ tebadiili hususunda Pelliot’nun
fikrini kabul ediyor ve teyiden baz1 misaller de veriyor. Fakat
ona gore Tingiz’in bir unvan oldugu ve Cingiz gekline girdigi
hususundaki tezin zayif taraflar1 sunlardir: P. Pelliot’ya istinaden
yalniz gan unvaniui tagiyan [19] Cingiz’in adi eger Tingiz’den
gelmis ise :

1) Eski mogol menge efsanesinde meghur bir gol adinda (ihti-
mal Baykal golil) Tengiz sekli nasil kalabilir? Mogol hanedam-
nin resmi tarihi olan Yuan-chie’'nin 63 cii bahsinde ni¢in Hazar
denizine K'uan-tengiz deniliyor [20]. Tengiz s0zii deniz ve gol

(15] Bu husus i¢in bir iki misal daha zikredeyim: Meseld sicgan kelimesi
Tiirk lehceleriade ¢igkan - tigkan - tigkan gekillerinde telattuz edildigi gibi kipgak-
¢ipcak ve gagirmak - kigirmak gekilleri de vardir.

[16] Aybeg iid Devadari de eserini arap¢a yazmasina ve arap kay-
naklarindaki geklin Cengiz olmasma ragmen bunu Tingiz geklinde yazdi-
g1 da biiraya ilAve etmeliyim.

i 572] Pelliot, Les Mongoleset la Papautée (R. del'Orient Chretien, 1922-3,

[18] W. Kotwicz, Rocznik Orienalisticzny, II. P. 278

[19] Pelliot, T'oung pao, 1930 XXVII, P. 25.

[20] Pelliot, J. Asiatque 1920, I. 166.
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manasinda olmak iizere, umumiyetle, mogolcada mevcuttur, ve
XIII cii asirdan itibaren Kiragos'ta tengez geklinde bulunur.
IT) Eger eski tengiz faraziyesinin mogol geklinde ti-¢gi tebadiilii
mevcutsa nigin 2-r tebadiili yoktur, ki biz onu macarca deniz
manasina gelen “Tenger, kelimesine dayanarak bekleyebilirdik.
Biitiin bunlara tatminkar cevap olmadig takdirde Cingiz isminin
gayan kabul izahimn bulunmadigini kabul etmemiz icap eder [21]
Kaynaklarin verdigi etimojiler daha o zamanlarda Cingiz'in
Tingiz ile miinasebeti olup olmamas:1 hakkinda bir fikrin mevcut
olmadigim ve her halde bu miinasebetin erkenden onutulmis ol-
dugunu gosterir. Fakat bu etimolojilerin nisbeten muahhar oldugu
ve bizzat tiirk-mogol kiiltiiriine yabanci kimseler tarafindan yapil-
dig1 nazar itibara alinabilir. Timugin, Tingiz unvamm alirken,
ihtimalki, onun (Tiirk-Mogol an’anesine uygun olarak) hiikiimdarla-
ra mahsus bir unvan oldugu diigiiniilmiig ve hakiki manasina (de-
niz) dikkat edilmemigtir. Cingiz’in Tingiz'le miinasebeti erkenden
unutulmusg ise, tirk¢eden ge¢mis géziiken tingiz (deniz) kelimesi-
nin Mogollar arasinda ¢ok aligilmamig bir kelime olmasi da bir sebep
olabilir. Nitekim Ibn Miihenn4 liigatinde mogolca deniz mana-
sinda tingiz gelimesi degil, Navur s kelimesi verilmektedir [22].
Bunlar yaninda Aybeg ve ibn Batuta’mmn bunu biribirinden
ayri olarak Tingiz imldsiyle yazmalari herhalde bir tesadiife
atfedilemez. Ihtimal ki Cingiz - Tingiz miinasebeti bazi muhitierde
unutulmug ve Tingiz sgekli de kullamlmigtir, Bu hususa dair
tirkgede misallerin eksik olmamasi kargisinda L. Ligoti gibi
fonetik hadiseleri kat'i bir kanuna baglamak miigkiildiir. Tingiz
adinin Cingiz olmasiyle bazi mogol kaynaklarinda bir bakiye ha-
linde olan tingiz (deniz) in de mutlaka ¢ingiz olmas1 icap etmese
gerektir. Nitekim Viadimirtsovda mogolcanin «t» leri «C>» etmesine
istinaden bdrgegin, otgegin kelimelerini béri + legin ot + tekin
olarak izah etmektedir (Z. Velidi Togan, mezkir eser, s, 17).
Cingiz Hanin unvan olarak yalmz qan (han) unvanin tasi-
mis olmasi onun Tingiz ad veya unvanini tagimis olmasina mani
degildir. Zira, evveld bu iki unvan biribirinden farkli mahiyette-
dir. Bu islam kiikiimdarlarinin sultan, melik, emir... gibi unvanlar
yaninda kullandiklar1 diger unvanlara benzer (meseld Gazneli
Mahmud'un Yemin did Devle, Seyt iid Devle unvam ad yerine
gecerek sultan unvaniyle birlikte kullanildigi maltmdur). Bundan

[21] L. Ligeti Dzsingizt khan, Nyk, XLVIII, 2 £, s. 338-341
[22] Ibn Miihenna liigati, s. 217.
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bagka Cingiz’in bu adi1 ahgt keyliyeti tamamiyle eski Tiirk tea-
miiliiniin bir neticesidir. Bu teamiile gére Kagan olan ve biyik
bir zafer kazanan zat yeni bir hiikkimdarhk adi alir ve onunla
sohret bulur. Gok Tiirk bitik taglarimn (kitabe) kaydettigi adlar,
hiikiimdarlarin asil adlar degil, kaganlk adlar1 oldugu anlagihyor.
Mesela Gok Tiirk devletini ikinci defa kuran zat bitiktaglaninda
ilterer (ilteris) adiyle zikredildigi halde Cin kaynaklar1 bu zat
Kutlug adiyle anarlar. Halbuki flterer’in bir unvan oldugu
sarihdir (il deren, il topliyan?). Keza Kitabelerde isimleri gegen
Kiil Tekin ve Bilge Han adlarinin hakikatte birer unvan ol-
duklar hususuna temas edecegiz.

Biz, P. Pelliot ve W. Kotvicz’in fikirlerini tekiden ve
bir cihetten de bunlara istinaden, ayni vechile K61 (gbl)'in de
Tiirkler arasinda ad ve invan olarak kullamlmis oldugunu ileri
siirecegiz. Kaggarli Mahmud Uygur hanlarina mahsus bir
unvant izah ederken : -1 J§ die o 5 €3k KL J5 e pl Ok OE5®
357 W pls «2 )y yani Uygur Ham K61 Bilge Han olarak tes-
miye olunur; manasi akl gol demektir. Cokluk bakimindan su top-
lanan yerlere benzetilmektedir» diyor [23]. MahmudKarluk reis-
lerine verilen bir unvandan da bahsederken: « sii- WGy S
;_.A;VC.;_# dic gl olina «Of)l J» G LK) b wy dll.\rc.'.i- - 2]
AdVyani frkin suw:toplanmis su, keza her toplanan sey. Karluk
reisleri bununla telkip edilir. K61 Erkin manast akli dolu bir gol
gibi toplanmig demektir» diyor [24]. Filhakika Mahmud’un zikrettigi
bu unvamn Uygur hiikiimdarlar:1 tarafindan kullamimig oldugunu
biliyoruz. 745 yiinda Basmilleri maglip eden Uygur hiikiimdar:
Kutlug Boyla, bu muvaffakiyetten sonra iinvanmi Kutlug
Bilge Kiil Kagan sekline ifrag etmisti [25]. Verdigi malamat:
kismin Cami’iit Tevarikh'ten [26] alan Ebulgazi de Uygurlardan
bahsederken diyor ki : «Uygurlar Min gu naminda birini padisah ya-
pip Ililter lakabizi verdiler. Dokuz Oguzlar da kendi uruklarindan
«K61 irkin» lakab: ile birini padigah yaptilar. Bunlardan sonra
Uygurlardan baskalar: tahta g¢ikinca onlara da [1ilter, Kol

[23] Divan, I, 358.
[24] Divan, I, 99.
[25] A. Caferoglu, Tukiyu ve Uygurlarda han unvanlart (Tiirk Hukuk ve
fktisat Tarihi Mecmuasi, I, 110).
[26] wslf &« D)l J sl 5 saxissl a5 Sge e Sy Sos &byl ol Sl did st s
(Cami'iit Tevarikh, varak, 28 b ).
Belleten C. V F. 18



274 Osman Turan

Irkin derlerdi; sonralar ise idikut dediler [27] Diger tarafdan
Cdmi"it Tevarikh Navur Buyruk adinda bir Tatar padisahindan
bahseder, ki bu, yalmz tingizin degil, mogolca tercemesi olan
Navur (deniz) unda ayni mahiyeti haiz olmasi ihtimalinin mevecut

oldugunu hatirlatmaktadir [28]. Mahmud’un terkin suw G5 top-

lanmig su ve Terkin sii s~ 75 toplanmig asker [29] diye verdigi
kayidleriyle yukarida verdigimiz izahati gozoniine getirince Tiirk
melikelerine verilen Terken unvanmmi da bu telakkilerin bir mah-
sulii saymak icap ediyor.

Yukarda verdigimiz malimata dayanarak Uygurlarda gecen
ve Kil gekliyle tesbit edilen unvanla Kiil Tegin adiyle marut
olan Gok Tiirk hiikiimdarinin adinin (veya unvaninin) K61 (gol)
kelimesiyle izah edilecegini ve buna gore imlésinin diizeltilmesi-
nin gerektigini artik soyliyebiliriz, Zaten Gék Tiirk ve Uygur
allabelerinde «8» ve «ii» sesleri ayirt edilemediginden K iil olarak
okunan bu kelimeyi Kl olarak okumanin, alfabe bakimindan, bir
mahzuru olamiyacag maltmdur.Bundan bagka eger Uygur hanimin
linvam kil geklinde telaffuz edilmig ve bagka manasi bulunmusg
olsa idi, her halde, Mahmud onu kél kelimesine baghyamaz ve
onunla izah edemezdi. Zira unvanin Mahmud zemaninda yasadig:
ve telaffuzunu igittgi muhakkak gibidir.Bundan baska, burada unvan-
larin, hususiyle bu unvan, tegekkiiliinde amil olan Tiirk telakkisini
nazar itibara alirsak meseleyi daha kolay anlamigoluruz. Mahmu-
d’un zikrettigi diger bir kayit te bu hususta nazar1 dikkatimizi celbe
layiktir, O diyor ki kafirler (yani miisliiman olmiyan Tiirkler) goke
Tengri derler; keza gozlerinde biiyiik goziiken her seye de
Tengri derler; bundan dolay1 biiyiik dag ve biiyilkk agaclara da
Tengri derler ve bu gibi geylere taparlar. Bu wiinasebetle A&li-
me Tengriken o< derler [30]. Gok (tengri), yiksekligi, en-
ginligi ve namiitenahiligi temsil ettigi icin Allah ( Tann ) ninda

[27] Secerei Tiirk, 43—44 (R. Nur Tercemesi). Idikut, Iduk kut, Basmillere
mahsus bir unvandir; Uygurlar Sarki Tiickistan'a geldikten sonra bu unvam al-
dilar, Cin Mogollarinda her biiyiik kabilede bir T"ai-chie vardi. Bu Yi-li-kin’ den
sonra mevki aliyordu, ki Pelliot bunun eski tiirk - mogol unvam olan Irkin
veya Erkin olmasi ihtimalini ileri siiriiyor (T'oung Pao, XXVII, 44). Secere-i Te-
rakimede gecen Kayr Hanin oglu Tuman da han olunca K&l Irki J»\ J¢ unva-
niyle adland: (32 a T. D. K, Fototokopi negri).

[28] azmifCa wplh Gy, 9 Lasbim 1yl op pamt LT slisl s age 3Ty [varak 24 b].

[29] Divan, I, 369 Terken unvani hakkinda yazdigimiz bir makaleyi yakinda
negredecegiz.

[30] Divan, III, s, 279.
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ad1 olmustur ve malim oldugu iizere Allah manas) da muahhar-
dir. Hiong-nu'larda hiikimdarin Tan ju (Tanr kelimesinin ¢ince
transkripsiyonu) unvanini almasi da hakimiyete ve mengeine atie-
dilen bu telakkinin bir neticesidir. fhtimal ki bu adin (Tanri) Allaha
tahsis edilmesi ve dini teldkkilerin inkigafi iizerine Hiong-nu-
lardan sonra artik hiikiimdarlar bu unvan1 kullanmaz olmuglardir.
Maamafih Uygur hiikiimdarlar1 bunu kullanmaga devam etmigtir.
Hiikiimdarin hakimiyetinin gumiili ve kudreti, ayni i¢timai tasav-
vurlarla, enginligi ve genigligi temsil eden <«deniz» e benzetilme-
si, garip goriillemez. Iptidai zihniyete gore denizle gok arasinda
enginlik ve renk bakimindan bir miinasebet vardir. Tiirk lehgele-
rinde sik sik vuku bulan R-Z tebadiilii gézoniine getirilecek olursa
tengiz ile tengir (tengri) kelimelerinin bir mengee ircar miimkiin
olabilir. Bugiin macarlar deniz’e eski bir tiirk kelimesi olan Ten-
ger adin1 vermekdedirler. Nemeth te hakli olarak Bulgarca mu-
tasavver seklini 7enggir olarak giostermektedir [31]. Binaenaleyh
Kotwicz'in dedigi, hiikiimdarin hAkimiyetinin denize benzetil-
mesi keyfiyetini, mutlak surette Cin tesirine atfetmek dogru ol-
masa gerekdir. Bugiin bile ¢ok &lim ve genig bilgili adamlara
mutabahhir, derya gibi adam... gibi sifatlar verdigimizi diigiiniirsek
meselenin mahiyeti daha kolay aydinlatilmig olur. Eski Osmanhac-
da kesif agacli yerlere ajag¢ denizi denilmesi de bu tegmilinin bir
neticesidir. Mahmud'un kaydettigi vechile Alime Tengriken
denilmesi de bu teldkkinin bir neticesinden bagka bir sey olamaz.
Arapca deniz manasina gelen kamus, okyanus kelimelerinin bii-
yiik lagatlere 4lem olmasi bu diigiiniigle kabili izahdir. P. de Co-
urteille ve Seyh Siilleyman’in Cagatay lQgatlarina goére deniz
manasinda olan Talay kelimesi dala, talay sekliyle deniz, bii-
yiik g6l ve askerin maaginl vermege mahsus bir memuriyet ma-
nésin1 muhafaza etmektedir. Tiirk ve Mogollarda unvanlarin ad-
lagtigina dair bir¢gok misallerin bulundugu ve Tingiz adinin da
muhtelif zaman ve mek&nlarda sahis ad1 olarak kullanildigi na-
zar itibara alinabilir.

Bu izahlardan sonra K6l bilge ve K&l Irkin kelimeleri
hakkinda Mahmud’'un etimolojisini &miyane teldkki etmekte hak-
kimiz yokdur. Barthold'un, Uygur hakaninin mezkQr unvam
hakkinda Mahmud'un izahin1 zamanindaki manayi(gél manasim)
diiglinmiigeski manasin1 nazar itibara almamig ve bir halk igtikaki
tarzinda telakki etmesi her halde varit olamaz [32]. Tetkikimizin

[Bll Tiirkliigiin Eski Cag, Ulkii, say, 88, s. 806.
32] Tiirk Tarihi da Dersler, 81, 111.
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neticesi, Cingiz adimn tingiz (deniz) ile miinasebetini teyit etmis
oluyor; Binaenaleyh Gok Tiirk ve daha sonraki Tiirk hiikiimdar-
larindaki teamiille uygun olarak Timugin’in hukiimdar olunca
aldig1 unvandan hésil olmug bir isim oldugu kabul edilebilir. Za-
ten Cdmi“it Tevarikh te bunun bir unvan oldugunu tasrih edi-
yor [33]. Bundan bagka mezk(r kaynak Kii¢liik Han miinasebe-
tiyle Tiirk ve Mogollarda her hiikiimdarin padigah olunca ana ve
babasinin koydugu addan bagka bir nam bulunur; diyor ki mev-
zuumuzu aydinlatmak bakimindan miihimdir [34].

Isldim kayunaklarinin «Hanlar Hant, manasinl verdikleri, Pel-
liot ve Kotvicz tarafindan da agag: yukari ayni mana verilen
(Cihangumiil- Universel) Kara Khitay hiikiimdarlarinin tagidikla-
n «<Kir Khan» unvanindaki «Kiir» séziinii Barthold bir R-L
tebadiilii ile Kiil soziiyle ayni mensee baglamak istemektedir [35].
R-L tebadiili hususunda Divanda da kayit bulundugu gibi [36]
semantik bakimdan da bir yakinhk mevcut ise de bizce Kiir
unvaninin, gimdilik K&1 ile miinasebeti miiphem gériiliiyor.

[33] wolg o Ko yidly (Varak 61 b).

4] s, nls ceenegliey g sl DL BPe g gary gop Ok Gas b Biey Wb Sl
Soagl oyl 51 1) Ml A T Ay aasas plop o il gas 41 €iKr Gsp 11y SudS Jom
J-S-b wls I J:’L. « é-o" (Varnk 26 b).

[35] T. T. H. (Dersler, IIL.)

[36] Divan, I, 34.



